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Version Publica

HAZEL MIREYA GONZALEZ DE SANCHEZ, mayor de edad, Licenciada en Economia, del
actuando en nombre y
representacion en su calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial con clausula
Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucién Pablica
Auténoma, de cardcter técnico, de duracién indefinida, de este domicilio, con personalidad
juridica y patrimonio propio, que en lo sucesivo se denominara “El Banco Central” o “El Banco”;
y HECTOR MAURICIO TORRES BAUTISTA, mayor de edad, Ingeniero Industrial, del
actuando en mi cardcter de
Administrador Unico Propietario de la sociedad “GRUPO ELECTROMECANICA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia “GRUPO
ELECTROMECANICA S.A. de C.V.”, que en lo sucesivo se denominard “La Contratista”,
convenimos en celebrar el presente contrato de “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE
MAQUINA DESTRUCTORA DE BILLETES”, el cual se regira por las siguientes clausulas:

I. OBJETO DEL CONTRATO.

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales la
Contratista prestara el Servicio de mantenimiento de méquina destructora de billetes al Banco
Central, de conformidad a la Resolucién Razonada de Adjudicacién ntmero CIENTO
DIECIOCHO/DOS MIL VEINTIUNO, de fecha primero de septiembre del afio dos mil

veintiuno, mediante la cual se ha adjudicado la libre Gestién No. 125/2021.

I1. DESCRIPCION DEL SERVICIO.

A.-Servicio de un mantenimiento preventivo en maquina destructora de billetes marca SEM,

modelo 30, que incluye sistema de banda de transporte y equipo succionador de desperdicio,
propiedad del Banco, el cual deberd realizarse en una sola visita a ser programada desde la firma
del contrato, a requerimiento de los Administradores del Contrato del Banco, consistiendo en lo

siguiente:

1.-Mantenimiento Preventivo en Maquina Destructora de Billetes:

1.1 Revisién, limpieza y reapriete de herrajes
1.2 Medicion de voltajes y corrientes de funcionamiento de motores eléctricos del equipo.

1.3 Revisién, limpieza y pruebas de Jack hidraulico.



1.4 Limpieza de tableros alimentadores del equipo.

1.5 Revision y limpieza, reapriete, ajuste y calibracién de cuchillas

1.6 Limpieza y reapriete de todas las conexiones eléctricas que se encuentran en tableros de
alimentacién y cajas de registro del equipo.

1.7 Engrase de las partes moviles que se encuentren sin lubricacién o que estén produciendo

un rozamiento.

2.- Mantenimiento Preventivo en Banda Transportadora:

2.1 Revisién, limpieza y reapriete de herrajes.

2.2 Medicién de voltajes y corrientes de funcionamiento de motores de esta parte del sistema.

2.3 Limpieza y reapriete de todas las conexiones eléctricas que se encuentran en esta parte
del sistema.

2.4 Limpieza, reapriete, lubricacion y pruebas de funcionamiento de motor que mueve
banda sin fin.

2.5 Revision de superficie de banda sin fin, empaques, rodos y cinchas metélicas.

2.6 Cambio de aceite en la caja reductora.

2.7 Engrase de las partes méviles que se encuentren sin lubricacién o que estén produciendo

un rozarmiento.

3.- Mantenimiento Preventivo en Succionador de Desperdicio:

3.1 Revisiodn, limpieza y reapriete de herrajes.

3.2 Limpieza de ducto que transporta los desperdicios

3.3 Limpieza, reapriete, lubricacién y pruebas de funcionamiento de motor que succiona los
desperdicios.

3.4 Medicién de voltajes y corrientes de funcionamiento de motores de esta parte del sistema,

3.5 Limpieza de filtros para polvo.

3.6 Limpieza y reapriete de todas Jas conexiones eléctricas que se encuentran en esta parte
del equipo.

3.7 Engrase de las partes méviles que se encuentren sin lubricacién o que estén produciendo

un rozamiento.



B.-Mantenimiento Correctivo de Maquina Destructora de Billetes, marca SEM, modelo 30 que

incluye sistema de banda de transporte y equipo succionador, segtn lista de repuestos, partes y

mano de obra.

Lista de repuestos o parte:
« Fusible doble elemento clase RK5, 70 amperios
» Caja reductora con relacién a transmision 50/1
e Chumacera de parche UCFLP207 de 2 agujeros 9/16 o Y2 plg. Hje central de 1 %4”
¢ Cadena paso 60
¢ Aceite hidraulico ATF o 5AE 32
e Empaques de hule, neopreno o buna de 3/16”
¢ Soldadura STIK 6018 o 6013 electrodo revestido didmetro 3/32 01/8”
e Laso tipo merlin de 3/16"
o Interruptor 3PH/600 VAC / 225 Amp.
¢ Botdn pulsador industrial 22 mm, incluye pulsador NC
e Arrancador 3PH / 480V industrial para motores de 50 HP
¢ Faja BX90

ITI. PRECIO.

El precio correspondiente por dicho servicio serd por un monto de CUATRO MIL
SETECIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$4,700.00),
impuestos incluidos. La fuente de financiamiento del presente contrato es el presupuesto del

Banco Central.

IV. FORMA DEPAGO.

El pago procederd después de haber recibido cada servicio a satisfaccion del Banco, para lo cual
la Contratista presentard al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del Banco,
originales de Acta de Recepcién correspondiente, firmada y sellada por los Administradores de
Contrato y la Contratista en sefial de estar conforme con lo suministrado, asi como Carta

debidamente suscrita por la Contratista conteniendo sello (si aplica), donde se detalle el nimero




de cuenta, tipo de esta y Banco; y Comprobante de Crédito Fiscal, conforme a lo establecido en
el Articulo 114 del Codigo Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado debera estar firmada y
sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales y Gestion Ambiental, el Banco
emitira Quedan una vez entregada la documentacion referida. El Pago se hara efectivo a un plazo
no mayor de 8 dias habiles a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos

estén debidamente entregados de conformidad.

V. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.

El plazo de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo serd a partir de la firma del
contrato hasta el 23 de diciembre de 2021, el mantenimiento preventivo se realizara en una sola
visita y en el caso del mantenimiento correctivo este se realizara a demanda, tantas veces sea
necesario durante el plazo del contrato y se documentara por medio de una Acta firmada por los
Administrador del Contrato del Banco y la Contratista, recibiendo a entera satisfaccion. La fecha
exacta para la realizacién de los servicios de mantenimiento (Preventivo y/o Correctivo) seré

establecida en comtn acuerdo entre los Administradores del Contrato y la Contratista.

La recepcién de los servicios de mantenimientos (preventivo y/o correctivo) debera incluir su
reporte respectivo, este se efectuard a mas tardar el Gltimo dia programado para la realizacién
del mantenimiento preventivo y por cada visita de mantenimiento correctivo, lo cual se
documentara por medio de Acta de recepciéon, la cual serd firmada y sellada por los
Administradores del Contrato del Banco y el representante de la Contratista, a entera
satisfaccion. En caso de encontrar alguna anormalidad en el servicio o en su reporte, la
Contratista dispondra de un méximo de 3 dias habiles para la subsanacion. Si la Contratista no

subsana los defectos, se aplicard lo dispuesto en la LACAP.

LUGAR, HORARIO DE TRABAJO Y RECEPCION DEL SERVICIO

El servicio debera realizarse en las instalaciones del Edificio Centro del Banco, ubicado en 17
Calle Poniente, entre 5 y 7°. Avenida Norte, San Salvador. El horario de trabajo dentro de las
instalaciones del Banco serd en horas no hébiles, es decir de las 4:30 p.m. en adelante, lo cual se

hara en coordinacion con los Administradores del Contrato del Banco.



RESPONSABILIDAD POR DANOS

Sera responsabilidad de la contratista el responder ante cualquier dafio ocasionado en la
infraestructura, mobiliario y equipos del Banco, cuando sea por causa del desarrollo de los
trabajos, debiendo la Contratista corregir los dafios. 5i la contratista no repara los dafios, se

aplicara lo dispuesto en la LACAP.,

VI. PRORROGA PARA LA ENTREGA.

El Banco podré conceder prorroga para la entrega del servicio, tinicamente si el retraso de la
Contratista se debiera a causas no imputables al mismo debidamente comprobado, para lo cual
tendra derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al tiempo perdido y el
mero retraso no dard derecho a la Contratista a reclamar una compensacién economica adicional,
La solicitud debera ser dirigida por escrito al Administrador del Contrato, y debera realizarse a
mas tardar dentro de los tres dias hébiles siguientes de haber conocido el retraso y por lo menos
ocho dias antes de la fecha de entrega del bien o servicio, presentando por escrito las pruebas

que motiven su peticion.

VIL.SEGUIMIENTO DEL CONTRATO:

De conformidad con el Articulo 82 Bis y 122 de la LACAP y de acuerdo a Resolucién Razonada
ntmero CUARENTA Y SIETE/DOS MIL VEINTIUNO, del dia veinticinco de junio del afio dos
mil veintiuno y emitida por la Presidencia del Banco Central, se acordé nombrar como
Administradores del contrato al Ingeniero Gilberto Antonio Lopez Hernédndez, Coordinador de
Mantenimiento y al sefior Wenceslao Antonio Cérdova Pérez, Auxiliar de Mantenimiento,

ambos del Departamento de Servicios Generales y Gestién Ambiental.

La sustitucién de los Administradores del Contrato aqui nombrados se comunicard a la
Contratista mediante el cruce de cartas. Los Administradores del Contrato se encargaran de
vigilar y constatar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, de recibir el servicio de
acuerdo a las caracteristicas detalladas en este contrato. Los Administradores del Contrato

podrén actuar conjunta o separadamente en la administracién del contrato.

Asimismo, no podrén autorizar a la Contratista el cambio de las clausulas contractuales,

cualquier solicitud en este sentido de parte de la Contratista deberd dirigirla a los




Administradores del Contrato, quienes procederan de conformidad a lo que estipula la LACAP,
decisiones que para surtir efecto deberan ser notificadas a la Contratista, previa autorizacién del

Titular.

Los Administradores del Contrato serdn el enlace administrativo entre la Contratista y el Banco,
ante quienes concuirird para que se tomen las providencias necesarias para la buena ejecucién

del Contrato, en lo referente a las obligaciones y resoluciones relacionadas con éste.

VIIL. CESION

Queda expresamente prohibido a la Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos
y obligaciones que emanan del presente contrato. La trasgresion de esta disposicion daré lugar
a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento

de contrato.

IX. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

Monto

Dentro de los diez (10} dias héabiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista
debera rendir una garantia de cumplimiento de contrato, equivalente a un cinco por ciento (5 %)
de la suma total contratada. Esta garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la

buena ejecucion de las obligaciones emanadas del contrato.

Tipo de garantia

La garantia de camplimiento de contrato sera emitida en la misma moneda de la oferta, y podra
ser segtin lo establecido en el Articulo 34 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administraciéon Pablica en relacién al Articulo 32 de la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon Pablica, Fianzas o Seguros, o en
sustitucion de las anteriores: Aceptacién de Ordenes Irrevocables de Pago, Certificados de
Depésito y Bono de Prenda para el caso de bienes depositados en almacenadoras de depésito,
asi como prenda sobre Certificados de Inversion, Certificados Fiduciarios de Participacion,
Valores de Titularizacién, y otro tipo de Titulos Valores. Los Titulos Valores de Crédito deberdn

ser emitidos directamente por la Contratista a favor del Banco.



También podrdn servir como garantias depositos bancarios con restriceiones, Cartas de Crédito
Irrevocables y pagaderos a la vista, Cheque Certificado, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier
otro titulo valor o bien de ficil o inmediata realizacién, siempre que a juicio de la institucién
contratante garantice suficientemente sus intereses. L.os Bancos, las Sociedades de Seguros y
Afianzadoras extranjeras, podrdan emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de
alguna de las instituciones del Sistema Financiero, actuando como entidad confirmadora de la
emision. Las Compafifas que emitan las referidas garantias, deberan estar autorizadas por la

Superintendencia del Sistema Financiero y ser aceptadas por las instituciones contratantes.

Cobro

Si la Contratista incumple alguna de las cldusulas consignadas en el contrato sin causa
justificada, se le hara efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, sin perjuicio de las
responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantia serd
exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se

hubieren cumplido.

Vigencia

Esta garantia permanecerd vigente por el plazo del confrato y durante la vigencia del mismo.

Devolucién
Hsta garantia serd devuelta por la Jefa del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones,

previa solicitud por escrito, cumplida su vigencia.

X. MULTA POR MORA.
Cuando fa Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, el Banco podra declarar la caducidad del contrato

o imponer el pago de multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo establecido en el articulo

85 LACAP.




XI. MODIFICACION Y PRORROGA
De comtin acuerdo, el presente contrato podrd ser modificado o prorrogado en su plazo de
conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitira la correspondiente resolucién

la cual se relacionaré en el instrumento modificatorio.

XIL DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a. Condiciones Generales
y Términos de Referencia, b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Enmiendas, e. Consultas, f. La oferta.
g. La Resolucién de Adjudicacion, h. Especificaciones Técnicas, i. Otros documentos que
emanaren del presente contrato. En caso de controversia entre estos documentos y el contrato,

prevalecerd este tltimo.

XIII. INTERPRETACION DEL CONTRATO

De conformidad al articulo ochenta y cuatro incisos primero y segundo de la LACAP, el Banco
Central se reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la
Constitucion de la Repuablica, la LACAP y su Reglamento, demas Legislacién aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que méas convenga al interés
publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del
presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto

considere convenientes.

XIV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR

En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al articulo ochenta y seis de la LACAP Ja
Contratista, previa justificacién y entrega de la prérroga de la garantia, cuando esta proceda,
podré solicitar una proérroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones objeto del presente
contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central para otorgar tal prérroga, la
misma se concederd por medio de resolucién razonada que formara parte integrante del presente

contrato.

XV. SOLUCION DE CONFLICTOS
Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucién del presente contrato

se estard a lo dispuesto en el Titulo VIII, Capitulo I de la LACAP.



XVI. TERMINACION DEL CONTRATO
El Banco podré dar por terminado el contrato antes de su vencimiento, por las causales indicadas

en el Art, 93 de la LACAP,

XVIL JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE

Para los efectos jurisdiccionales de este contrato las partes se someten a la legislacion vigente de
la Repablica de El Salvador cuya aplicacién se realizard de conformidad a lo establecido en el
articulo cinco de la LACAP y su Reglamento. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de

esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales se someter.

XVIII. NOTIFICACIONES
Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando
sean hechas por escrito a las direcciones de las partes contratantes, para cuyos efectos sefialan

como lugar para recibirlas, los siguientes:

- BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR en: Alameda Juan Pablo 1],
entre 15% y 172, Avenida Norte, San Salvador; y,

- GRUPO ELECTROMECANICA, S.A. DE C.V.: Calle Ramoén Belloso #838, Barrio San

Jacinto. San Salvador.

5i las partes contratantes cambiaren de direccién, estardn obligadas a notificarlo por escrito a la

otra, mientras tanto, la dltima notificacion serd la valida para los efectos legales.

Asi nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y
efectos legales del presente contrato, por convenir asi a los intereses de nuestros representados,
ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la ciudad de San Salvador

a los catorce dias del mes de septiembre de dos mil veintiuno.




BAN L DE RESERVA DE EL SALVADOR

del afio dos mil veintiuno.- Ante mi, ALBA ANDREA CASTRO, Notario, del domicilio de la
ciudad de San Salvador, COMPARECEN: La Licenciada HAZEL MIREYA GONZALEZ DE
SANCHEZ,

a quien conozco e identifico por medio de su

Documento Unico de Identidad ntmero

actuando en nombre y representacién en su
calidad de Apoderada General Administrativa y Judicial con Clausula Especial del BANCO
CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, Institucion Pablica Auténoma, de cardcter
técnico, de duracién indefinida, de este domicilio, con personalidad juridica y patrimonio
propio, con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce-cero diez mil
setecientos setenta y cuatro-cero cero seis-dos, que en lo sucesivo se denominara “El Banco
Central” o “El Banco”; cuya personeria al final relacionaré; y el Ingeniero HECTOR MAURICIO
TORRES BAUTISTA
a quien no conozco, pero en este acto identifico por

medio de su Documento Unico de Identidad ntimero

.actuando en
su cardcter de Administrador Unico Propietario de la sociedad “GRUPO
ELECTROMECANICA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que se abrevia
“GRUPO ELECTROMECANICA S.A. de C.V.”, del domicilio de San Salvador, departamento
de San Salvador, con Ntamero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro - dos siete cero
nueve uno tres - uno cero cuatro - cinco, que en lo sucesivo se denominara “La Contratista”,

cuyas personerias al final relacionaré, Y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas que
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calzan el documento que antecede, por haber sido reconocidas ante mi presencia en la calidad
en que comparecen; asi también me dicen que reconocen como de sus representadas los

conceptos y obligaciones vertidos en el documento que antecede, por medio del cual han

celebrado contrato denominado “SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE MAQUINA
DESTRUCTORA DE BILLETES”. El objeto del documento que antecede es establecer las

condiciones y obligaciones bajo las cuales la Contratista prestaré el servicio de mantenirment-b);‘_ljj;, e &

de la maquina destructora de billetes al Banco Central de Reserva, de conformidad a la

Resolucién Razonada de Adjudicacién namero CIENTO DIECIOCHO/DOS MIL VEINTIUNO,
de fecha uno de septiembre del afio dos mil veintiuno, mediante la cual se ha adjudicado la Libre
Gestion ntimero ciento veinticinco/dos mil veintiuno. El precio correspondiente por dicho
servicio serd por un monto de CUATRO MIL SETECIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, Impuestos incluidos. La fuente de financiamiento del presente
contrato es el presupuesto del Banco Central. El pago procederéd después de haber recibido cada
servicio a satisfaccién del Banco, para lo cual la Contratista presentara al Departamento de
Adgquisiciones y Contrataciones del Banco, originales de Acta de Recepcién correspondiente,
firmada y sellada por los Administradores de Contrato y la Contratista en sefial de estar
conforme con lo suministrado, asi como Carta debidamente suscrita por la Contratista
conteniendo sello (si aplica), donde se detalle el ntimero de cuenta, tipo de esta y Banco; y
Comprobante de Crédito Fiscal, conforme a lo establecido en el Articulo ciento catorce del
Cédigo Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado deberé estar firmada y sellada por el Jefe
del Departamento de Servicios Generales y Gestién Ambiental, el Banco emitird Quedan una vez
entregada la documentacion referida. El Pago se haré efectivo a un plazo no mayor de ocho dias
hébiles a partir del dia siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente
entregados de conformidad. El plazo de servicio de mantenimiento preventivo y correctivo serd
a partir de la firma del contrato hasta el veintitrés de diciembre de dos mil veintiuno, el
mantenimiento preventivo se realizard en una sola visita y en el caso del mantenimiento
correctivo este se realizard a demanda, tantas veces sea necesario durante el plazo del contrato y
se documentaré por medio de una Acta firmada por los Administradores del Contrato del Banco
y la Contratista, recibiendo a entera satisfaccién. La fecha exacta para la realizacién de los
servicios de mantenimiento (Preventivo y/o Correctivo) sera establecida en coman acuerdo
entre los Administradores de Contrato y la Contratista, La recepcién de los servicios de

mantenimientos (preventivo y/o correctivo) deberd incluir su reporte respectivo, este se
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efectuard a mas tardar el altimo dia programado para la realizacién del mantenimiento
preventivo y por cada visita de mantenimiento correctivo, lo cual se documentara por medio de
Acta de recepci6n, la cual sera firmada y sellada por los Administradores del Contrato del Banco
y el representante de la Contratista, a entera satisfaccién. En caso de encontrar alguna
anormalidad en el servicio o en su reporte, la Contratista dispondrd de un méaximo de tres dias
habiles para la subsanacién. Sila Contratista no subsana los defectos, se aplicard lo dispuesto en
la LACAP. El servicio debera realizarse en las instalaciones del Edificio Centro del Banco,
ubicado en Primera calle Poniente, entre quinta y séptima Avenida Norte, San Salvador. El
horario de trabajo dentro de las instalaciones del Banco serd en horas no hébiles, es decir de las
dieciséis horas y treinta minutos (o cuatro horas y treinta minutos de la tarde) en adelante, lo
cual se haré en coordinacién con los Administradores del Contrato del Banco. Dentro de los diez
dias hdbiles siguientes de firmado el contrato respectivo, la Contratista debera rendir una
garantia de cumplimiento de contrato, equivalente a un cinco por ciento de la suma total
contratada, Hsta garantia tendra por objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecuciéon
de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantia permanecera vigente por el plazo del
contrato y serd devuelta por la Jefa del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa
solicitud por escrito, cumplida su vigencia. En el contrato se encuentran contempladas otras
cldusulas para el fiel cumplimiento del mismo, como garantia de cumplimiento de contrato,
Legislacion aplicable y Administradores del Contrato entre otros. Asi se expresaron los
comparecientes, Y yo, la suscrito Notario DOY FE: I) De la personeria de los comparecientes por
haber tenido a la vista: a) De ser legitima y suficiente la personeria con que actaa la Licenciada
Hazel Mireya Gonzalez de Sianchez por haber tenido a la vista: El Testimonio de la Escritura
Matriz de Poder General Administrativo y Judicial con Clausula Especial, otorgado en esta
ciudad a las nueve horas del dia veinte de abril de dos mil veintiuno, ante los oficios notariales
de Gladys Estela Rivas Coreas, por el Licenciado Douglas Pablo Rodriguez Fuentes, en su
carécter de Presidente del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El Salvador y como
Representante Legal del mismo, a favor de la Licenciada Hazel Mireya Gonzélez de Sanchez,
Vicepresidenta, en el cual consta que esté facultada para otorgar actos como el presente, En dicho
Poder la Notario autorizante di6 fe de la personeria del Representante Legal del Banco Central
y de la existencia legal de la Institucién; y b) Respecto del Ingeniero HECTOR MAURICIO
TORRES BAUTISTA, i) El Testimonio de la Escritura de Constitucién de la Sociedad “GRUPO
ELECTROMECANICA, S.A.DECV.”, otorgada en la Ciudad de San Salvador, a las once horas
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y veinte minutos del dia veintisiete de septiembre del afio dos mil trece, ante el notario Giovanni
Mauricio Mira Salinas, de la cual consta que su nacionalidad, naturaleza, finalidad y domicilio
son los expresados, que su plazo es por tiempo indeterminado, que la Administracién de la
sociedad esta confiada a un Administrador Unico y a su suplente quienes duraran en su cargo
CINCO ANOS, que para el gjercicio de la representacion judicial y extrajudicial de la sociedad y
el uso de la firma social se estara a lo dispuesto en el Articulo doscientos sesenta del Cédigo de
Comercio. Dicha Escritura se encuentra inscrita en el Registro de Comercio, bajo el ntimero
SESENTA Y SIETE del Libro TRES MIL CIENTO SESENTA Y UNO del Registro de Sociedades;
y ii) Certificacién de la constancia de eleccién de Administrador Unico Propietario y Suplente de
la sociedad, extendida el dia catorce de noviembre del afio dos mil diecinueve por el secretario
de la Junta General Ordinaria de Accionistas, sefior Jestis Alberto Ramos Rauda, donde certifica
haberse realizado Junta General de Accionistas el dia veinte de septiembre de dos mil dieciocho
para la eleccién de los Administradores Unico Propietario y Suplente siendo elegido el sefior
Héctor Mauricio Torres Bautista, como Administrador propietario, credencial que se encuentra
inscrita en el Registro de Comercio al nimero ciento nueve del libro cuatro mil ciento sesenta y
seis del Registro de Sociedades, de fecha veintinueve de noviembre de dos mil diecinueve.
Encontrandose en consecuencia el compareciente facultado para otorgar a nombre de dicha
sociedad, actos como el presente. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los
efectos legales de esta acta notarial, que consta de dos hojas leida que le fue por mi, integramente

en un solo acto, ratificaron su contenido y firmamos. DOY FE.

CONTRAJI'ISTA
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